KIY )1 f£0238 /U Sz
ZMLUVA O OBCHODNEJ SPOLUPRACI

uzatvorend v zmysle § 269 ods. 2 zdkona ¢&. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorsich predpisov

(dalej len ,Zmluva“)

Objedndvatel’

Obchodné meno:
Sidlo:

ICo:

IC DPH:
Zapisany:

IBAN:

Zastlpeny:

(dalej len ,Objednavatel™)

Prevadzkovatel:

Obchodné meno:
Sidlo:

ICo:

IC DPH:
Zapisany:

IBAN:

Zastlupeny:

(dalej len ,Prevadzkovatel”)

Vychodoslovenska vodarenska spoloénost, a.s.

Komenského 50, 042 48 Kosice

36570460

SK2020063518

Obchodny register Mestského siidii Kn&ira v add - Sa ylojka ¢.: 1243/V

Ing. Stanislav Prcuch, pre
Ing. Richard Majza, MBA,

KOSIT a.s.

Rastislavova 98, 043 46 Kosice

36205 214

SK2020061461

Obchodny register Mestského stidu Kosice. v odd.: Sa, vlozka ¢.: 1169/V

Ing. Marian Christenko,

(Objednavatel, Prevadzkovatel dalej aj ako ,,Zmluvné strany”)

PREAMBULA

Zmluvné strany sa dohodli na uzatvoreni tejto Zmluvy o obchodnej spolupréci a na definovani svojich prav a
povinnosti, v sdvislosti s prevadzkovanim zariadeni RDC Vehicle.

CLANOK I.
UVODNE USTANOVENIA

1. Objednavatel je obchodna spolocnost, ktora vykonava podnikatefski &innost v oblasti vyroby a dodavky
vody verejnymi vodovodmi, odvadzania a Cistenia odpadovej vody verejnou kanalizéciou, vykonava sprévu,
udrzbu a opravu vodovodnej a kanalizatnej siete, Cerpacich stanic, vodojemov, Eistiarni odpadovych véd
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a dalSich vedlajsich Cinnosti na Useku prevadzky, rozvoja a vystavby verejnych vodovodov, kanalizécii a
Cistiarni odpadovych véd.

Prevéddzkovatel je obchodng spolocnost, ktora vykonava podnikatelskii Einnost v oblasti odpadového
hospodérstva.

CLANOK 1.
PREDMET A UCEL ZMLUVY

Predmetom tejto Zmluvy je umoZnenie umiestnenia zariadeni RDC Vehicle v motorovych vozidlach
Prevadzkovatela, ktoré budd slgzit potrebam Objednavatela na dialkovy odpocet vodomerov, podfa
prevadzkovych moznosti Prevddzkovatela .

lokdlny FTP server vybrany Objednavatefom. Zozbierané data sa spracuji pomocou softvéru cez web
rozhranie (Izar@Portal) alebo na lokdlnom FTP serveri (lzar@NET) vybranom Objednavatefom.

CLANOK 111
PRAVA A POVINNOSTI ZMLUVNYCH STRAN

Objedndvatel sa zavdzuje:
a) zabezpetit dodanie zariadeni RDC Vehicle Prevadzkovatelovi za Géelom montaze v motorovych
vozidlach Prevédzkovatefa;
b) zabezpetovat servis zariadeni RDC Vehicle;
c) bez zbytoéného odklady informovat Prevadzkovatela o akejkolfvek poruche zariadeni RDC Vehicle.

Prevddzkovatel sa zavazuje:

a) vykonat montas zariadeni RDC Vehicle, pozostavajlicu z pripevnenia zariadeni v kabine vozidla
a pripojenia zariadeni k napdjaciemu zdroju vozidla

b) umoinit Objednavatelovi, resp. nim poverenym osobdm vratane tretich stran pristup do vietkych
svojich objektov a motorovych vozidiel, v ktorych bude realizovang montaZ, instaldcia a servis
zariadeni RDC Vehicle,

c) bezodplatne zabezpecit umiestnenie zariadeni RDC Vehicle vo svojich motorovych vozidlach; pre
vylicenie akychkolvek pochybnosti Prevadzkovatel nezodpoveda za riadnu prevadzku zariadeni RDC
Vehicle,

d) bez zbytoného odkladu informovat Objednavatela o kiipe nového motorového vozidla alebo
0 vyradeni motorového vozidla z prevédzky, v ktorom bude alebo bolo in3talované zariadenie RDC
Vehicle;

e) nevykondvat akékolvek zasahy do zariadeni RDC Vehicle a nevykonavat' akukolvek manipulaciu so
zariadeniami RDC Vehicle, ktoré si namontované v motorovych vozidlach Prevadzkovatela;

f)  nepouiit zariadenia RDC Vehicle pre iné tcely ako si uvedené v tejto Zmluve, vratane neumoinenia
ich vyuZitia tretimi stranami;
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g) na zaklade vyzvy Objednavatela umoznit demontaz zariadeni RDC Vehicle.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze vietky ndklady na odborni montaz zariadeni RDC Vehicle v motorovych
vozidlach Prevédzkovatefa vzmysle Clanku III. bod 2. pism. a) zna$a Objednavatefom uréeny dodévatel.
(ARAD Slovakia s.r.o.).

Zmluvné strany sa dohodli, Ze montaZ zariadeni RDC Vehicle sa vykona za pritomnosti zdstupcu
Objedndvatefa alebo Objednavateflom ureny dodévatel. (ARAD Slovakia s.r.o.)., pricom z montaZe sa
vyhotovi zdznam o montazi, ktory podpiSu zdstupcovia obidvoch zmluvnych stran.

Uhradu nékladov na odbornd monté: podfa bodu 3 tohto ¢lanku si bude Prevadzkovatel uplatiovat
u Objednavatefom uréeného dodavatela (ARAD Slovakia s.r.o.).

Zmluvné strany sa dohodli, Ze prevadzkovanie zariadeni RDC Vehicle v motorovych vozidlach
Prevadzkovatela sa bude realizovat bezodplatne.

Prevadzkovatel nezodpoveda za riadne fungovanie a prevadzku zariadeni RDC Vehicle, pricom umiestnenie
zariadeni nemoéze Ziadnym spésobom ovplyviiovat prevadzku, planovanie vykonov a vyuZivanie akychkolvek
motorovych vozidiel Prevddzkovatefa. Prevddzkovatel nie je povinny za ucelom dialkového odpoctu
vodomerov vykonavat jazdy motorovymi vozidlami, v ktorych si/budi umiestené zariadenia RDC Vehicle
mimo jdzd planovanych Prevddzkovatelom za Gcelom poskytovania sluzieb v odpadovom hospodarstve.
Objednavatel nembZe od Prevadzkovatela poZadovat, aby vozidld Prevadzkovatela vykonali jazdy po
Objedndvatefom pozadovanych trasach alebo v Objednavatefom uréenych terminoch.

Prevddzkovatel nezodpoveda Objednavatelovi za nespravnu prevadzku zariadeni RDC Vehicle a ani za
chybné a/alebo netiplné data z dialkového odpoctu vodomerov realizovaného prostrednictvom zariadeni
RDS Vehicle umiestnenych v motorovych vozidlach Prevadzkovatela podfa tejto zmluvy.

CLANOK IV.
NADOBUDNUTIE VLASTNICTVA K ZARIADENIAM RDC VEHICLE

Vlastnikom zariadeni RDC Vehicle je, aj po ich montazi v motorovych vozidlach Prevadzkovatela,
Objednavatel.

Zmluvné strany ber( na vedomie, Ze dodanim a montdZou zariadeni RDC Vehicle Prevadzkovatelovi zo strany
Objednévatela nedochadza k prevodu vlastnickeho prava k zariadeniam RDC Vehicle na Prevadzkovatela.
UZelom dodania zariadeni RDC Vehicle Prevadzkovatelovi zo strany Objedndvatelia je zabezpecenie ich
umiestnenia v motorovych vozidlach Prevddzkovatela pre potreby Objednavatela.

CLANOK V.
OSOBITNE USTANOVENIA

KaZda zo Zmluvnych strdn sa zavazuje plnit povinnosti, ktoré pre fiu vyplyvaju z tejto Zmluvy s odbornou
starostlivostou, prihliadajlic na to, aby jej konanim, resp. opomenutim konania nevznikla druhej Zmluvnej
strane materidlna, pripadne majetkovd alebo nemajetkova, ¢i ind ujma.

Zmluvné strany sa zavazuju poskytnut si navzdjom vietky tdaje a informacie potrebné pre plnenie predmetu
tejto Zmluvy a ostatnych Cinnosti vyplyvajlcich z tejto Zmluvy a za tymto Gcelom sa zavézuju navzajom si

poskytnut primerant sucinnost.

V pripade porudenia akykolvek povinnosti podla podmienok tejto Zmluvy zodpoveda Zmluvna strana, ktora
svoju povinnost v zmysle tejto Zmluvy porusila, ostatnym Zmluvnym stranam za $kodu tym spdsobent.
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CLANOK VI
KONTAKTNE OSOBY

Kontaktnou osobou Objedndvatela pre akékolvek zéleZitosti tykajlice sa tejto Zmluvy je:
Meno, priezvisko: Ing. Michal Hrabovsky
Telefén:

E-mail:

Kontaktnou osobou Prevadzkovatela pre akékolvek zalezitosti tykajlice sa tejto Zmluvy je:

Meno, priezvisko: G . BLANSLAY  SPLIVC
Telefén:
E-mail:

CLANOK VII.

TRVANIE A UKONCENIE ZMLUVY
Tato Zmluva sa uzatvara na dobu neurditu.
Zmluvné strany sa dohodli, Ze tdto Zmluva moze byt ukoncena:

a) pisomnou dohodou podpisanou oboma Zmluvnymi stranami ku diiu uvedenému v takejto dohode;
b) vypovedou zo Zmluvy;
c) odstipenim od Zmluvy;

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ktordkolvek zo Zmluvnych stran je opravnend vypovedat tito Zmluvu, a to aj
bez udania dévodu. Vypovedna doba je v tomto pripade 2 mesiace a zacina plynut prvy diiom kalendérneho
mesiaca nasledujliceho po doruceni vypovede druhej Zmluvnej strane.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ktordkolvek zo Zmluvnych stran je oprdvnena odstipit od tejto Zmluvy
v pripade poruSenia ktorejkolvek povinnosti druhou Zmluvnou stranou vyplyvajlcej z tejto Zmluvy, ak
Zmluvna strana, ktord povinnost podla tejto Zmluvy porudila nevykond néapravu, alebo neupusti od
poruSovania povinnosti podla tejto Zmluvy, ato ani do 10 dni do diia dorugenia pisomnej vyzvy druhej
Zmluvnej strany na vykonanie napravy, alebo upustenia od porusovania povinnosti tejto Zmluvy. Odstlpenie
od Zmluvy musi byt vykonané pisomne, musi byt dorué¢ené druhej Zmluvnej strane a odstipenie musi
obsahovat presne oznaceny a preukdzatelny dévod, inak je neplatné. Zmluva vtomto pripade zanika
preukdzatelnym doruéenim odstupenia druhej Zmluvnej strane.

Odstupenie od Zmluvy nespdsobuje zanik naroku na nahradu Skody, ktora porusenim povinnosti podla tejto

Zmluvy druhej Zmluvnej stranej vznikla, a/alebo akychkolvek inych narokov vyplyvajtcich zo Zmluvy, na ktoré
doposial vznikol narok.
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CLANOK ViIII.
DORUCOVANIE

Vsetka komunikédcia, oznamenia, prehldsenia a Ziadosti medzi Zmluvnymi stranami (dalej len
»KoreSpondencia“) bude prebiehat pisomnou formou a bude doru¢ovana osobne, prostrednictvom posty
ako doporucend zasielka do vlastnych ruk alebo dorutovacim kuriérom, ak sa Zmluvné strany nedohodni
inak.

Zmluvné strany sa dohodli, ze:

a) v pripade doru¢ovania Kore$pondencie kuriérom sa zasielka povaZuje za dorucend v den, v ktory
Zmluvna strana zasielku od kuriéra prevezme a prevzatie zasielky pisomne potvrdi resp. den, v ktory
podfa pisomného potvrdenia kuriéra Zmluvnd strana zasielku odmietne prevziat resp. den, kedy
kuriér na zasielku vyznaci pozndmku ,,adresat neznamy”, ,,adresat odstahovany” resp. inti pozndmku
podobného vyznamu za predpokladu, Ze je tato poznamka v stlade so skutognostou,

b) v pripade dorucovania Kore§pondencie postou:

ba) ak Zmluvna strana prevzatie KoreSpondencie zaslanej doporucene na adresu uvedend
v zahlavi tejto Zmluvy potvrdi podpisom, je diiom doruéenia dei takéhoto prevzatia,

bb) ak Zmluvna strana Koredpondenciu zaslan(i doporuéene na adresu uvedent v zahlavi tejto
Zmluvy odmietne prevziat, je diiom doruenia defi takéhoto odmietnutia prevzatia,

bc) ak Kore3pondencia zasland Zmluvnej strane doporugene na adresu uvedent v zahlavi tejto
Zmluvy bude ulozend na poste, je diiom doruéenia siedmy pracovny defi odo diia, v ktory
bude KoreSpondencia takto ulozena,

bd) ak postovy dorucovatel na Kore3pondenciu vyznaéi poznamku , adresét neznamy”, ,adresat
odstahovany" resp. int pozndmku podobného vyznamu, je diiom doruéenia de vyznacenia
takejto poznamky za predpokladu, Ze je tato pozndmka v stilade so skutonostou.

KoreSpondencia dorufena druhej Zmluvnej strane osobne sa povaiuje za doruend diiom podpisania
fotoképie dorucenej Kore3pondencie s vyznacenym datumom prevzatie KoreSpondencie.

Zmluvné strany sa zavazuju, ze bez zbyto&ného odkladu pisomne oznamia druhej Zmluvnej strane zmenu
svojej adresy uréenej na doru¢ovanie Kore$pondencie.

CLANOK XI.
DOVERNA POVAHA INFORMACI|

KaZda Zmluvnd strana sa zavézuje, Ze neposkytne Ziadnej osobe, ktora nie je jej zéstupcom alebo poradcom,
ani nepouzije, nezuZitkuje alebo nezneuzije za Ziadnym a&elom Ziadne informécie, ktoré ziskala v stvislosti s
dojednévanim a plnenim tejto Zmluvy, ani neprezradi obsah tejto Zmluvy inej osobe a zabezpedi vietky
opatrenia na zamedzenie pristupu inych 0s6b k Zmluve. Zmluvné strany sa dohodli, e za déverné informacie
sa povazuju vietky informdcie a idaje v pisomnej, Ustnej alebo v elektronickej forme, ktoré sa tykaju tejto
Zmluvy a/alebo Zmluvnych stran, ktoré boli spristupnené jednou Zmluvnou stranou, jej zastupcami alebo
poradcami druhej Zmluvnej strane, jej zastupcovi alebo poradcovi, ako aj akékolfvek iné informacie alebo
adaje, ktoré sa Zmluvnej strane, alebo ich zastupcom alebo poradcom spristupnili v stvislosti s touto
Zmluvou inak, & uZ v ¢ase pred uzatvorenim alebo v ¢ase po uzatvoreni Zmluvy, a ktorych spristupnenim by
mohla Zmluvnej strane vzniknut $koda alebo ind ujma okrem:

a) poskytnutia dovernych informacii na zaklade predchadzajiceho pisomného sthlasu dotknutej
Zmluvnej strany,
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b) v pripade, Ze to vyZaduje zdkon alebo iny zadvazny pravny predpis,

c) pouiitia dévernych informacii Zmluvnou stranou, ich prdvnymi zastupcami, zamestnancami, inymi
predstavitelmi Zmluvnej strany alebo osobami nimi uréenymi v stvislosti s touto Zmluvou, alebo

d) vrozsahu vyslovne dovolenom alebo predpokladanom touto Zmluvou.

e) pre ucely akéhokolvek sidneho, rozhodcovského, spravneho alebo iného konania, ktorého je
dotknutd Zmluvnad strana tc¢astnikom.

Déverné informacie podfa predchddzajiceho odseku nezahffiaju Ziadnu informaciu, ktord je verejne
vieobecne dostupnd v ¢ase pouZitia alebo poskytnutia, stala sa vSeobecne verejne dostupnou (inak ako
neoprdavnenym poskytnutim alebo pouZitim), alebo je poskytnutd Zmluvnej strane tretou osobou, ktord s
touto informdciou nakladd v stilade so zakonom a ma zdkonné pravo tuto informaciu poskytnit alebo poutit.

CLANOK X.
SPOLOCNE A ZAVERECNE USTANOVENIA

Tato Zmluva nadobuda platnost diiom jej podpisu vietkymi Zmluvnymi stranami a acinnost nasledujuci defi
po jej zverejneni.

Ak je, alebo sa vbudicnosti stane, niektoré zustanoveni Zmluvy neplatnym, nedcinnym alebo
nevykonatefnym, nema tato neplatnost, netcinnost alebo nevykonatelnost vplyv na platnost, ucinnost
a vykonatelnost ostatnych dojednani. V pripade, Ze je alebo sa v budticnosti stane niektora ¢ast Zmluvy alebo
niektoré z jej ustanoveni neplatnym, nedcinnym alebo nevykonatelnym, pouZije sa na Gpravu tychto vztahov
Zmluvnych strédn zdkonna uprava, ktord je svojou povahou najblizSia imyslu, sledovanému stranami pri
uzatvarani Zmluvy.

Tito Zmluvu je mozné menit alebo dopliiat len pisomnymi oéislovanymi dodatkami podpisanymi vietkymi
Zmluvnymi stranami.

Zmluvné vztahy touto Zmluvou vyslovne neupravené sa spravuju prislusnymi pravnymi predpismi Slovenskej
republiky, najma, nie vdak vylu¢ne, Obchodnym zdkonnikom.

Zmluvné strany sa zavazuju, Ze vietky spory, ktoré moézu vzniknat z tejto Zmluvy alebo v stvislosti s touto
Zmluvou budd Zmluvné strany riesit prednostne vzdjomnou dohodou alebo zmierom.

Tato Zmluva je vyhotovena v dvoch (2) rovnopisoch rovnakej pravnej sily, pricom kazda Zmluvna strana
prevezme po jednom (1) rovnopise.

Zmluvné strany vyhlasuju, Ze si tuto Zmluvu riadne precitali, jej obsahu vratane odkazov na pravne normy
porozumeli, uzatvdraji ju na zdklade slobodne a vaine prejavenej vole, neuzatvaraju ju v tiesni, ¢i za inak

nevyhodnych podmienok, st sivedomé prav a povinnosti, ktoré zo Zmluvy vyplyvaju a na znak svojho sthlasu
ju podpisuju vlastnoruénym podpisom.
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V Kosiciach, dita __ 2 1 N0V 2073

V Kosiciach, dna 1L 202'-7

A4a Prevadzkovatela
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